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Stromversorgung abschalten 2. Erst nach vollstandiger Installation und Prifung des Stromkreises in Betrieb nehmen.

“

Switch off power supply

"

Couper l'alimentation électrique 2. Ne mettre en service qu'apres l'installation complete et le contrdle du circuit électrique.

CUSTOMISED LIGHT SOLUTIONS

MONTAGEANLEITUNG

WARNUNG

1. Die Stromversorgung vor der Installation ausschalten.

T

3. Die Installation und Wartung darf nur von einem professionellen Elektriker durchgefuhrt
werden.

ASSEMBLY INSTRUCTION
WARNING

1. Switch off the power supply before installation.

2. Do not put into operation until the installation is complete and the circuit has been
checked.

3. Installation and maintenance must only be carried out by a professional electrician.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

AVERTISSEMENT

1. Couper l'alimentation électrique avant l'installation.

3. Linstallation et I'entretien ne doivent étre effectués que par un électricien professionnel.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTENZIONE

1. Spegnere I'alimentazione prima dell‘installazione.

AN

Disattivare I‘alimentazione

"

Kapcsolja ki az dramelldtdst

2. Non mettere in funzione I'apparecchio prima di aver completato l'installazione e
controllato il circuito.

3. Linstallazione e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da un
elettricista professionista.

OSSZESZERELESI UTMUTATO

FIGYELMEZTETES
1. Telepités el6tt kapcsolja ki a tdpegységet.

2. Ne helyezze Gzembe, amig a telepités nem fejezddott be és az dramkort nem
ellendrizték.

3. Atelepitést és karbantartdst csak szakképzett villanyszereld végezheti.
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CUSTOMISED LIGHT SOLUTIONS

Deckenmontage | Surface mounting

GroRe / size W L1 L2
1200 x 73 x 65mm | 35 mm 1050 mm 200 mm
1500 x 73 x 65mm | 35 mm 1350 mm 200 mm

Aussetzungsverfahren | Suspension procedure

GroRe / size W L1 L2
1200 x 83,8 x 72,8mm 35mm 1050 mm 200 mm
1500x83,8x72,8mm | 35mm 1350 mm 200 mm

Verkabelungsschritte und Anforderungen | Wiring steps and requirements

A) Standard-Ein-/Aus-Funktion
Standard on/off function

ISOLED® FIAI Handels GmbH | Egerbach 48 | A-6334 Schwoich 22.01.2026 IEHEIE,

2/4



@@ 117794117795 | 117796 | 117797 I S D L E D

CUSTOMISED LIGHT SOLUTIONS

Verkabelungsschritte und Anforderungen | Wiring steps and requirements

A) Standard-Ein-/Aus-Funktion B) Notfallfunktion C) Dimmfunktion
Standard on/off function Emergency function Dimming function

Anleitung zur Einstellung des dreifarbigen Lichts und des Wattzahlschalters |
Tri-color light and Wattage switch adjustment instructions

Leistungsschalter
Wattage Switch

Color Switch Schalter
Color Switch
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Verbindungsmethode | Connection method

ISOLED

CUSTOMISED LIGHT SOLUTIONS

Einseitige Verdrahtung | Single side wiring

Die Endkappe muss verriegelt sein, um die Wasserdichtigkeit gemdR
IP65 zu gewdhrleisten.
The end cap must be locked to ensure IP65 waterproof performance.

Doppelseitige Verdrahtung | Double side wiring

Die Endkappe muss verriegelt sein, um die Wasserdichtigkeit gemaR
IP65 zu gewdhrleisten.
The end cap must be locked to ensure IP65 waterproof performance.
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